Porownanie ttumaczen Psalmow 69:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad W pokarmie podali mi trucizng, A w moim pragnieniu
dostowny dostowny napoili mnie octem.*"

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W faknieniu podali mi trucizng, A w pragnieniu napoili
literacki literacki octem.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Niech ich stot stanie si¢ dla nich sidtem, a ich
literacki Biblia Gdanska pomyé]nos’é S pu}apkq

BG Przektad Biblia Gdanska Owszem, miasto pokarmu podali mi z61¢, a w
literacki pragnieniu mojem napoili mi¢ octem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I dali z6t¢ na pokarm moj a w pragnieniu moim
literacki napawali mi¢ octem.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dali mi jako pokarm trucizng, a gdy bylem spragniony,
literacki poili mnie octem.

BW Przektad Biblia Warszawska | Dodali z6tci do pokarmu mego, A w pragnieniu moim
literacki napoili mnie octem.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Dali mi z6t¢ zamiast pokarmu, gdy bylem spragniony,
literacki napoili octem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dodali zo6tci do mego pokarmu, poili mnie octem, gdy
literacki bytem spragniony.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Podali mi piotun jako chleb pocieszenia, a kiedym
literacki pragnal, poili mnie octem.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wlali z61¢ do mojego pokarmu, w mym pragnieniu
dynamiczny | Gdanska poili mnie kwasem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Niechaj ich stét przed nimi stanie si¢ putapka, a co jest
dynamiczny | Swiata ku ich pomyslnosci — sidtem.
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